bam tinhAo eavado, os Philisteos en-
tulharfo, & o8 encherto de terma.

16 Tambem dissa Abimelech a Isa-
ac: Aparta-te de nosoulros; porque
muito mais poderoso te tens feito que
nos.

17 Entdo Isaac foi-se d’ali, e fez seu
assentono valle de Gerar, e Babitou la.

14 E tornou Isaac, e cavou oa
de amua, que caverio nos dias de
Abraham seu pai, & que o3 Philisteos
tapardo depois da morte de Abra-
ham ; e chamou sens nomes dos no-
mes, com que lhes chamara seu pei.

19 Cavario pois os servos de lsaac
naquelle valle, o achardp ali hum po-

e aguas vivas.

20 E os Pastores de Gerar porfiarfo
com os pastores de Isaae, dizendo:
Nossa he esta agua: porisso chamou
o nome daquelle , Esek ; porque
contenderao com elle.

21 Entio cavardo outro pogo, & tam-
bem porfiarfie sobre elle : porisso cha-
mou sen nome Sitna.

22 E partio-se d’ali, & cavon outro

, @ nio porfiariio sobre elle: g)or-
1830 chamon seu nome Rehoboth, e
disse : Porque agora nos dilatou
HOVAH, 8 crecémos pesta term.

23 Depois subio d’ali a Ber Seba.

24 E apareceo-The Jenovan naguells
mesma noite, e disse : Eu sou 0 Deos
de Abraham eu pai: nao temas, por-
que eu sou somtizo e abencoar-te-hei,
o multiplicarei tua semente, por amor
de Abraham meu servo.

25 Entao edificou ali hum altar, e
invocon o nome de JeHOvAR, @ armon
ali eua tenda; e oe servos de Isaac
cavaro ali hom \

26 E Abimelech veio a elle de Ge-
rar, com Ahuzzath seu amigo, e Pi-
chol o principe de seu exercito.

27 E disse-lhes Isanc: Porque vies-
tes a mim, pois que vos me aborreceis,
® me enviastes do vosoutroe ?

28 E elles disserio: Vendo have-
mos virto, que Jenovan he comtige,
pelo que dissemnos: Haja agora jum-
mento entre nosoutros, entre nos een-
tre ti; e fagamoa concerto comtigo.

29 (ue nos nao fagas mal, como nbs
ndo temos te tocado, & como rbmente
te havemon feito bem, o deiximos ir-
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te em puz: Agora fu es o bemditn de
JEnowau.

30 Entao lhes fez hum convite, ¢
eomerao a beberdo.

31 E levantaric-so de madmpgada, o
jurario-o hum ao outro: depois o
despedio Isaac, e particfio-se delle em

pnz.

32 Eaconteceo naquelle mesmo dia,
que vierAo os servoa de Isanc, e de-
nunciargo-lhe hcerca do negocio de

ue tinthiao cavado; e disserdo-
l:e: 'emos achade agua.

83 E chamou-lhe, Seba: porisso he
o nome daquells cidade Ber-Seba até
o dia de hoje.

34 Ora sendo Esan de idade de qoa-
renla annos, tomou por mulher a Ju-
dith, filha de Beeri Hetheo, & a Bas-
math, filha de Elon Hetheo.

35 E estas fordo a leanc e a Rebeora
huma amargura do espiritd.

CAPITULO XXVII.

E ACONTECEO que, como [eaac
envelheceo, & seus olhos me es.
curscerdo, de maneira que nfo podia
ver. chamou a Esau seu fitho maior,
a disse-lhe: Meu filho: e elle lhe
disse : Eis-me agui.

2 Eelledisse: Eisque j& enve-
lhect, e ndo eei o dia de minha morte.

3 Armora pois, toma ora teu aparelho,
tur aljava e ten arco, @ sahe as cam-
po, & caga para mim caga.

4 E faze-me manjares saborosos, co-
mo en 08 amo, e traze-me-o06; para
que en coma, para que minha alma
te gbengoe, antes que morra.

5 E Rebecca escuton quando Tsaac
fallava a seu filho Esau: e foi-s0 Esau
80 CaMpo, DAL CACAT & CACA, QU6
havia de trazer.

8 Entao fallon Rebecca a Jacoh seu
filho, dizendo: Eis que tenho ourido
8 ten pai, quo fallava com Esau teu
immao, dizendo:

7 Tmze-me caca, e faze para mim
manjares saborosos, pam qua eu co-
ma, e te abengoe diante da faca de
Jenovau antes Jde minha morte,

8 Agnmllaois, filho meu, vuve minha

o

voz naquillo que te mando.
6 Vai agora ao rebanho, e traze
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pera mim de la dous bons cabritos dos
cabras, e eu farei golodices para ten
pai, como alle ama,

16 E tu as levarass ten pai, e co-
mera; para gue te abengoe antes de
sua morte.,

11 Entao disse Jacob a Rebecca sua
mai : Eis que Esaz meu irmio he
vario velloso, & eu vario liso,

12 Porventura me apalparh men pai,
e serei em seus olhos como engana-
391': asaim tr;eria €1 sobre mim mal-

A0, e nao bencdo.

12 E disse-lhe ﬁ mai: Meu filho,
tua maldi¢do seja sobre mim ; ouve so-
mente minha voz, e vai, traze-m’os.

14 E foi, e tomon-os, e trouxe-cs a
sua mai; e sua mai fez manjares sa-
borosos, como seu pai o8 amava.

15 Depois tomou Rebecca os vesti-
dos precicsos de Esau seu filho maior,
ciue tinha comsigo em cama, & vestica

acob seu filhe menor.

16 E as pelesdos cabritos das cabras
fez vestir sobte suas maos, e sobre a
limdura de seu pesoogo.

17 E deu os manjares saborosos, e o

0, que tinha edere¢ado, nz mao de
acob seu filho.

i8 E elle veio a seu pai, & disss;
Meu pai! e elle disee: Eis-me oqui;
quem es ta, meu fithot

19 E Jjacob disse a seu pai: Eu sou
Esau teu primogenito ; feito tenho co-
mo me dissesto : Levanta-te agora, as-
senta-te, & come de minha caga, para
que tua alma me abengoe.

20 Entdo disse Isaac a sen filho:
Como he ista, tio apressadamen-
1e a achaste, filbe men? e elle disse:
Porquanto Jeuovan teu Deos a fez
encontrar diante de minha face.

2] E disse Isaac a Jacob: Chega-te
agora, para que te apalpe, meu filho;
5 es Mew ﬁlqho Esau mesmo, ou nio.

22 Entio so chegou Jaccb 2 Isaac
seu pai, que o apalpou, & disee : A voz
he a voz de Jacob, porém as miios sio
s mios de Emau,

23 E nao o conheceo, porquanto suas
mdos estavdo vellosas, como as mios
de Esau ren jrmao: e abengoou-o.

M E disse: Es tu men fitho Esan
mesmo? e elle disse ; Eu sou.

25 Entao disse : Fazo chegar isse

29

rto de mim, para que coma da caga
52 meu filho ; para que minha alma
to abencoe : e chegou-lh'o, 8 comeo;
trouxe-lhe tambem vinho, o bebeo.

26 E disse-lhe Isaac seu pai: Ora
chega-te, ¢ beja-me, filho meu.

27 E chegou-se, & bejou-o; entio
cheiron o cheire de seus vestidos, e
abengoou-, e disse : Eis que o cheiro
de men ﬁ.{h;: he wmg o cheiro do
campo, que JEsovan abengoon.

28 Ass?m pois te d@ ?l?om]ho
do e das gorduras da tdrra ; e mul-
tiddo de trigo e de moeto.

29 Sirvio-te gvos. e m&ées se in-
curvem A Li: 8¢ senhor de teus ir-
maoy, e os filhos de toa mai se incor-
vem a ti: Malditos os que te amal-
digoarem, a bemditos o que te aben-
goarern.

30 E aconteceo, acabando Tsaac de
abengoar & Jacob, sucedeo que, facab
sshindo apenas havia mhi:lo da face
de-saanc seu pai, veio Esau sou irmao
de sua caca.

31 E fex tambem elle manjares sa.
borosos, e tronxe-os 4 seu pai; e disse
a seu pei: Lovante-se mou pai, e co-
ma da caca de seu filho, para que me
abencoe tua alma.

32 E disae-lhe Isanc seu pai: Quem
es tul e elle disse: Eu sou teu filho,
teu primogenito, Esau,

33 Entdo estromeceo Isaso de hum
estremecimento muito grande ; e dis.
se: Quem ?ois he aquelle, gue ca¢on
a caga, e m'a trouxe ! o comi de tudo,
apntea que tu viesses, & abengoei-o:
Tambem serd bemdito.

34 Ouvinde Esau as palayras de sen
Bn.i, bradon com grande e mui amargo
rado, e disse a_seu pai: Abengos-
me tambem a mim, meu pai.
35 E elle disse: Veio teu irmao com
engano, @ tomon tua benglo.
36 Entdo disse elle: Nio porisso sen
nome foi chamade Jaceb, porque j4 du-
as vezes me enganon ¥ minha primeo-
geniture me tomon, & eis que agora
me tomou minha bengfo: mais dinse:
Nio reservaste pois para mim nenhu-
ma bengdo,
37 Entio respondeo Isaas, ¢ disse a
Esau: Eis que o tenhe posto por se-
nhor sobre ti, ¢ todos seus irmaocs lbe

-
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tenho dado por serves: o de trigo e
de mosto o tenho fortalecido ; que pois
te farei agora, meu filho?

38 E disse Esan a seu pai: Tens sé-
ments esta huma bengdo men pail
abengoa-me tambem a mim, meu pai;
e levantou Esau sua vez, e chovon,

39 Entao respondeo Isaac seu pai, e
disse-lhe : Eis que nas gordurne da
terra serh tua ha%itaqﬂ.o, @ do orvalhe
do ceo, de riba serds bemdito.

40 E por ﬁ cutelo viveras, € & ten
irmio servifas: Parent acontecerique
quando tu wnhor&eares, entdo descar-
regaras scu jugo de teu 0.

iglaE abori!ecg:o Esan p:yj:gob por
causa daquella bengdo, com que seu
pai o tinha aben¢oado; e Esan disse
em seu coragio: Chegar-se-hido ve di-
a8 do Juto de meu pai: e matarei a
Jacob meu irm3o.

42 E denunciadas forio a Rebecca
estas palavras de Esau seu filho mai-
or; e ella envion, e chamou a Jaeob
seu filho menor, & diese-the ; Eis que
Esau teu irmdo se consola sobre ti, pa-
4 ta matar.

43 ra pois men filho, ouve minha
voz @ levanta-te: Acolhe-te a Laban
meu irmio em Haran.

44 E mora com eile alguns dias, até

ue o furor de teu irméo.

45 Até que se desvie de & a ira de
teu irmio, e se esqueca do que lhe
fizeste : entdo enviarei, e te tomarei
de la ; porque seria eu desfilhada tam-
bem de vos ambos em hum dia?

46 E disse Rebecea a Isanc: Enfa-
dada estou de minha vida, por causa
das filhas de Heth; so Jacob tomar
mulher das filhas de Heth, como es-
tas sdo, das fithas desta lerra, para que
me serd a vida?

CAPITULO XXVIIL

Y ISAAC chamou a Jacoh, e aben-

u-0, & mandou-the, e disse-

Jhe: Nao tomes muther das filhae de
Canaan.

2 Levanta-te, vai a Paddan-Aram, &
casa de Bethuel, pai de tua mai, e to-
ma te de la huma mulher das filhas
de Laban, irmio de tua mai.

3 E Deos Todopoderoso te abengoe,
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e te faga frutificar, e te multipligue,
para que sejas em multidio de povos.
4 E te dé a bengio de Abraham, a
ti e atua semente comligo, para que
em heran¢a possuas 2 terrz de tuas
Eﬁregrinagées, que Deos deua Abra-
m.

5 Assim enviou Isaac a Jacob, o oai
foi-se a Paddan-Aram, a Laban filho
de Bethuel Syro, irmao de Rebecca,
mai de Jacob'e de Esau.

6 Vendo pois Esau, que Isaae aben-
¢oars a Jaceb, e 0 enviara a Paddan-
Aram, para tomar mulher para si d”ali,
¢ que abengoando-o, lhe mandara, di-
zendo: Nao tomes muolher das fithas
de Canaan.

7 E que Jacob obedecera a se i,
e 3 sua mai, o se fora a Pnd(El-
Aram.

8 Vendo tambem Esan, que aa filhas
de Canaan erfio més nos othos de Issac
s00 pai.

9 Foi-se Esau a Tsmaél, e tomou
ra i por mulher, alem de suas muIK
res, a Mahalath filha de Ismuél, filho
de Abraham, irmi de Nebajoth.

10 Partio-se pois Jacob de Berseba,
e foi-se a Haran.

11 E chegou a hum luger, onde pas-
s0u & noite, porque ju o sol era posto:
E tomou das pedras daquelle lugar, e
as pds a eua cabeceira, e deitou-se pa-
quelle mesmo logar,

12 E sonhou: E eis huma escada era
posta na terra, cujo cabeca tocava no
ceo: e eis que 03 Anjos de Deon sa-
biko e deciao por ella.

13 E eis que JEHOVAR estava emm ci-
ma delia, e lisse: Eu sou JeHovaH, o
Deos de Abraham teu pai, e o Deos
de lsaac: Esta terra, em que estis
deitade, te darei a ti, e & tua se-
mente.

14 E tua semente seri coma o pd da
terra, @ estender-se ha ac oceidente, &
ao¢ oriente, £ ao norte, ¢ ao sul, e em
ti, ¢ em tua semente serio bemditas
todas as familias da terra.

15 E eis que estou comtigo, e te
guardarei por onde quer que fores, &
te tornarei a esta terra : Forque te nio
deixarei, até que haja feito o quo ts
tenho dito.

16 Acordsdo pois Jacob de seu eo



